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"Todos somos hijos de Dios, todos somos MADRES LESBIANAS COMPARTEN SU EXPERIENCIA

seres humanos y tenemos derecho a ser  por Ma. Eugenia Alvarado (Periddico PALABRA, Saltillo, Coahuila.
felices...", bajo ese principio Criseida San-

tos Guevara y Ana de Alejandro decidiero
ser una pareja sentimental y también s
madres, su suefio de integrar una familia
logré a pesar de la adversidad que la disci:
minacion por su preferencia sexual les sig
nifica. Ambas son originarias de Monte
rrey, Nuevo Leon. =y .3

Ana, en comin acuerdo con Cris, decidi€e" 3 ’ 7N DOACT AT 6ho A@bl AET AA
ron completar su felicidad de pareja con |- T decided Ana would get pregnant.
integracion de su propia familia, fue asilesbiana, s6lo queremos decir que me- Through in vitro fertilization, both

como sus dos hijos Santiago y Diego llegarecemos respeto porque somos perso- women contributed eggs, and sperm

ron este mundo. nas y tenemos derechos civiles, tene- from a single donor was used to fertil-
"Cuando empezamos | fos &l @dredto de thda gefséha & serYiZ2 an egg, which was then placed in
empezamos con todas las caracteristicagjices con quien quieran serlo, aestar ! 1 A5 O OOAOOO xEAOA E
que son salir del cléset, hablar como parean pareja con quien quieran estarlo,” tiful twin boys Diego and Santiago.

ja, y decir bueno ya tenemos resueltoestg ', ' f 4 t j z ¢ . Their decision to get pregnant and
aspecto pero (nos) dijimos quiero ser macyis y Ana son integrantes de la Comu- have babies resulted in some discrimi-

dre, nos empezamos a poner de acuerdgyaq de Madres Leshianas de Monte- nation from some of their own friends

quien los iba a llevar en la panza y quieyey - que surgi6 en diciembre del and families. However Cris and Ana

los iba a parir y todo", expreso Criseidaygg7 y'sy) abor es dar apoyo moral y say their love as a couple and the love
Santos. Cris relato que Ana quedo encintyjeniacign a mujeres con preferen- they feel toward their children over-
mediante un proceso de fertilizacion ingjas seyiiales Iéshicas y que desean powers any bigotry.

\{I'[I’O, en el cual a ambas les eXtr"’“eror}ealizarse como madres de familia. Ana says her experience in becoming a
ovulos y fueron fecundados por el esperma mother has been most enjoyable. She

de un solo donador, luego éstos fueron is grateful to god, and to the suppor-

8 O7EAT xA EEOOO Ci ¢
through our coming out as a couple,

and we got that all worked out, then

we said, well, we want to be moms! So

we started to talk about who would

carry the child, who would become

i”tTOd‘fCidos ta,' cuerpo de Ana y fue eldgZ"x5°5K~ A1 1 AEE] AOANE OAE AQEAR A®ADEA U A EIA
quien los gesto y parlo. human and have the right to be has been a happy experience, and

va decision del embarazo y luego el parid g g g g ¢ TEOE OEMOOA PAAAT O ®EBEY Of
f;isf;%rggcodg';frmgscgzerg{zs 2|%L(j)rrlliil(;riseida Santos Guevara and Ana deOOBBT OO0 00 AT A AAAAD
dos, pero )él amogr que Pse orofesan enti,élejandro decided to become a couple, AOEEI C Al O Al Ul | A_(”)‘O
ellas y hacia sus hijos lo supera por demé?nd to start a family with children of A AIT60 OEETE xAGOA

sefalaron ambas. thgir own. The_ir d.reqm came true, in than anyone else. We just think we
Ana, por su parte, refiri6 que su experien-splte of th? dlscr|m|nqt|on t_hey face d_eserve respect and_ we have civil
cia de madre es muy agradable y agradec€ to their sexual orientation. Both  rights. We have the right to be happy
a Dios v a la gente el apoyo que han sent@'® from Monterrey, Nuevo Leon Mex- just like anyone else, and to be in a
do en su familia. ico. [elglt!pqsh!p Wl_th whomever we
"Mi experiencia ha sido muy agradable yAna and Cris decided to complete their AET T OA 86

hemos tenido la suerte de encontrarnos cdppiness as a couple by adding chil- Cris and Ana are members of —
gente queos ha dado la mano y que nos AOAT 61 OEAEO £A[I EQHIgl 14H AESBW TEEx . BPAES

acepta, lo que pedimos no es que nos twin sons Diego and Santiago came - | | OAOOAUh & Al 01 AA
den permiso, ni tampoco le estamos pre- jniq the world 2007, whose mission is to support and
sumiendo a la gente que somos mas feli- assist lesbians who are interested in

ces que los demas por ser una pareja becoming moms 1



Ama tu vida, usa condén, hazte la
prueba del VIH

Love your life, use a condom, get tested
for HIV
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Certamen Latino / Latino Pageant

Como cada afio, en esta ocasion estaremos celebrando nuestro evento de la eleccion de Reyes Latinos, que como siempre
llevard a cabo en el Town Hall de Seattle. El Certamen Latino es una oportunidad para nosotros de mandar un mensaje positivo
a la sociedad en general. Es el evento en que nuestros aliados y familiares pueden confirmar que ser gay, lesbiana, bisexual,
transgéenero y todas las posibilidades que ofrecen el amplio espectro de la sexualidad humana, va mas alla de soteddentifica
como tal.

The Latino Pageant is our annual event that is both a community celebration and a fundraising opportunity for Entre Hermanos.
This elegant evening includes dinner and drinks, and culminates with the selection of our Pageant winners in categayiges for G
Lesbian and Transgender. Join us at Town Hall Seattle on Saturday May 24 starting at 6 p.m. Tickets are $25, $20 and $15. Get

yours now by calling 20822-7700; or you may buy a ticket on the day of the event. 2



Nueva Ley de Expansion de Derechos para las
parejas del mismo sexo New Law that expands
the rights and responsibilities of Domestic Part-
nership for LGBTQ families

El pasado mes de marzo del afio en curso, se
llevo a cabo la firma de la Nueva Ley de Expan-
sion de Derechos para las parejas del mismo
sexo en el Estado de Washington. El personal de
Entre Hermanos estuvo presente en tan impor-
tante evento para la Comunidad LGBTQ que
tuvo lugar en Olympia, WA.

This year, the Washington State Legislature
passed a new law that expands the rights and re-
sponsibilities of Domestic Partnership for LGBTQ
families. On Wednesday, March 12, Governor
Christine Gregoire held a bill-signing ceremony at
the state capitol in Olympia, and several Entre
Hermanos staff were on hand to witness the his-
toric enactment of new legislation that brings us

one step closer to full marriage equality. Laura Pedroza, Coordinadora del Grupo Mujeres Diversas de EH, en

compaiiia de la Gobernadora de Washington, Christine Greg

Programa de Radio Condones y Lubricantes
;L gratis en Entre Her-

NEnt ®r manos de lunes a
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1540 AM KXPA Ave,Seattle WA.

Entre Hermanos needs help !

oire.

Although we receive government and some foundation funding, these sources do not cover ¢
penses, and part of our budget depends on your donations. Please send us a check, or mak
card contributiddo it Today! Fill out the form and mail it to:

Entre Hermanos PO Box 12187, Seattle WA 98102

Your Name

Address

Phone and Email

+RZ PXFK FDQ \RX GRQDWH ° ‘ ‘ ‘2WKHUBBBE
Credit Card Number: Visa o Mastercard?

Expiration Date: Thank you!




